
  
SUTARTIS  

 DĖL DALYVAVIMO „LIFE SCIENCES BALTICS 2025” RENGINIO PARODOJE 
  

  
Viešoji įstaiga Inovacijų agentūra, atstovaujama Proveržio departamento 

direktoriaus Martyno Survilo, veikiančios pagal suteiktus įgaliojimus (toliau – Paslaugų 
teikėjas), ir  

 
Kauno mokslo ir technologijų parkas, VšĮ, atstovaujama Veiklos organizavimo 

departamento direktorės, pavaduojančios direktorių Vaivos Kelmelytės, veikiančios pagal 2025 
m. liepos 3 d. direktoriaus įsakymą Nr. 4.2.1 E-2025-18-(4.2.1 Mr) (toliau – Klientas), sudarė 
šią sutartį (toliau – Sutartis) dėl dalyvavimo „Life Sciences Baltics 2025” renginio 
parodoje  (toliau – Paroda, Renginys):  

 
  

1. SUTARTIES DALYKAS  
 

1.1. Paslaugų teikėjas šioje Sutartyje numatytomis sąlygomis ir terminais įsipareigoja 
suteikti Klientui įsigytas dalyvavimo „LIFE SCIENCES BALTICS 2025” Renginio metu 
vyksiančioje Parodoje (toliau – Paroda) organizavimo paslaugas (toliau – Paslaugos).  
Renginys ir Paroda vyks 2025 m. rugsėjo 17-18 d. Vilnius, Lietuva.   

1.2. Šalys gali susitarti dėl papildomų Paslaugų teikimo, pasirašydamos papildomą 
susitarimą prie šios Sutarties.  

1.3. Paslaugų teikimo terminas – iki 2025 m. rugsėjo 19 d., bet ne vėliau kaip iki visiško 
šalių įsipareigojimų įvykdymo. 

1.4 Klientas Paslaugas perka įgyvendindamas Horizon Europe programos projektą 
atTRACTION (Nr. 101114023). 

 

 
2. DALYVAVIMAS „LIFE SCIENCES BALTICS 2025” RENGINIO PARODOJE IR 

ATSISKAITYMO TVARKA 
 

2.1. Šia Sutartimi Paslaugų teikėjas parduoda, o Klientas įsigyja Parodos dalyvio paslaugų 
paketą. Parodos dalyvio paslaugų paketą sudaro: 9 kv. m. ploto standartinio konstrukcijų 
stendo Renginio dienomis nuoma (be dizaino), kompanijos logotipo talpinimas ant stendo 
konstrukcijų,  2 vienetai standartinių bilietų į Renginį, logotipo ir trumpo aprašymo apie parodos 
dalyvį viešinimas Renginio svetainėje ir Renginio komunikacijai skirtuose viešinimo kanaluose, 
konsultacijos, susijusios su dalyvavimu ir įrengimu Parodoje. Šiame punkte nurodyto paslaugų 
paketo ir kainos neapima individualaus Kliento stendo įrengimo ir papildomos įrangos nuomos 
paslaugų. Šias paslaugas Klientas galės užsisakyti iš oficialaus Renginio organizatoriaus, 
Paslaugos teikėjo atrinkto viešojo pirkimo būdu arba iš išorės pasitelkiamais už Parodos stendo 
įrengimą atsakingais paslaugų tiekėjais. 

2.2. Dalyvavimo Parodoje Paslaugų kaina yra 1150,00 EUR (su PVM).  

2.3. Klientas Sutarties 2.2 punkte nurodytą Parodos dalyvio paslaugų paketo kainą 
įsipareigoja sumokėti Paslaugos teikėjui per 30 dienų nuo šios sutarties pasirašymo termino, 
bet ne vėliau kaip likus 2 savaitėms iki Renginio pradžios. Parodos dalyvio paketo mokestis 
pervedamas į Paslaugos teikėjo sąskaitą pagal pateiktą Paslaugos teikėjo PVM sąskaitą faktūrą. 

2.4. Jei Klientas nesumoka Sutarties 2.2 punkte nurodytos parodos stendo ploto kainos 
Sutartyje nustatyta tvarka, Paslaugų teikėjas turi teisę parduoti šį Parodos dalyvio paketą kitam 
dalyvavimu Renginyje ir parodoje suinteresuotam dalyviui.  

2.5. Sąskaitos faktūros priimamos ir apdorojamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos 
finansinės apskaitos įstatymo 6 straipsnio 4 dalimi, išskyrus šio straipsnio 12 dalyje nustatytus 



atvejus. Elektroninės sąskaitos faktūros, atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų faktūrų 
standartą, teikiamos Paslaugų teikėjo pasirinktomis priemonėmis. Europos elektroninių 
sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančios elektroninės sąskaitos faktūros gali būti teikiamos 
tik naudojantis sąskaitų administravimo bendrosios informacinės sistemos (SABIS) (svetainė 
pasiekiama adresu - https://sabis.nbfc.lt) priemonėmis. Šiame straipsnyje elektroninė sąskaita 
faktūra suprantama kaip sąskaita faktūra, išrašyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu 
formatu, kuris sudaro galimybę ją apdoroti automatiniu ir elektroniniu būdu. Sąskaita – faktūra 
turi būti pateikiama ne anksčiau nei abiejų šalių suderintas ir pasirašytas priėmimo-perdavimo 
aktas ar lygiavertis dokumentas be trūkumų/pastabų (t. y. kai pašalinti visi trūkumai ar 
pastabos, nurodytos ankstesniuose priėmimo-perdavimo aktuose ar lygiaverčiuose 
dokumentuose, jei tokių buvo).   

2.6. Tarpiniai mokėjimai nenumatomi. 

2.7. Teisės aktais pakeitus taikomą pridėtinės vertės mokestį Sutartyje nurodytoms 
Paslaugoms, Paslaugų įkainiai gali būti perskaičiuojami. Sutarties sudarymo metu ir vykdymo 
laikotarpiu (sąskaitos išrašymo dieną) pasikeitus PVM tarifui, Paslaugų įkainiai ir (/ar) atskirų 
išrašomų sąskaitų suma perskaičiuojama nekeičiant Paslaugų teikėjo pasiūlyme nurodytų 
įkainių be PVM dalies ir atitinkamai perskaičiuojant PVM dalį. 

 
 

3. ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBĖS 
  

3.1. Klientas įsipareigoja tinkamai pasiruošti ir dalyvauti Parodoje ir Parodos metu 
vadovautis gauta iš Paslaugų teikėjo informacija ir nurodymais bei Parodos organizatorių 
nustatytais reikalavimais. 

3.2. Jei Klientas stendo įrengimui pasitelks išorės paslaugų teikėjus, tai Parodos stendo 
įrengimo technines ir vizualines detales turės suderinti su Paslaugų teikėju ir Renginio vietos 
patalpų valdytoju. 

3.3. Klientas įsipareigoja užtikrinti, kad Parodoje įmonę atstovaujantys asmenys mokėtų 
anglų kalbą. 

3.4. Jei Klientas planuoja demonstruoti didesnius produktus nei jie gali būti 
demonstruojami Parodos stende, tai Klientas įsipareigoja iš anksto suderinti su Paslaugų teikėju 
planuojamus demonstruoti produktus/įrangą.  Tokių produktų demonstravimas galimas, tik 
gavus išankstinį Paslaugų teikėjo sutikimą elektroniniu paštu. 

3.5. Klientas įsipareigoja užtikrinti, kad stende dalyvautų tik Kliento atstovas, susijęs su 
Klientu darbo ar juos atitinkančiais santykiais, atitinkamai Klientas gali pristatyti stende išimtinai 
tik Kliento veiklą.  Klientas rūpinasi darbuotojų vizomis, iškvietimais įmonės darbuotojams, jei 
netaikomas bevizis režimas, šalyse, kuriose reziduoja ir prisiima visas neigiamas pasekmes 
negalint atvykti Kliento atstovams  

3.6. Klientas įsipareigoja užtikrinti savo atstovų etišką elgesį Parodos metu pagal Paslaugų 
teikėjo nustatytas elgesio taisykles (taisyklės Klientui ar jo atstovams pateikiamos konsultacijų 
metu). 

3.7. Klientas neprieštarauja ir sutinka pateikti Paslaugų teikėjui informaciją apie 
dalyvavimą Parodoje tam, kad Paslaugų teikėjas viešintų informaciją „Sėkmės istorijas“ apie 
Kliento sėkmingą dalyvavimą Renginyje ir Parodoje bei pasiektus rezultatus po Renginio. 

3.8. Paslaugos teikėjas įsipareigoja viešinti ir skleisti žinutę apie Kliento dalyvavimą 
Renginio svetainėje, socialiniuose tinkluose, Renginio naujienlaiškyje ir kituose viešinimo 
informaciniuose šaltiniuose.  

3.9. Klientas įsipareigoja nedelsiant po Sutarties pasirašymo pateikti Paslaugos teikėjui 
visą būtiną rinkodarinę ir viešinimui būtiną informaciją: logotipas, trumpas aprašymas apie 
Klientą, jo teikiamas paslaugas ir pan. anglų kalba. Esant papildomam informacijos poreikiui, 
Paslaugos teikėjas gali kreiptis į Klientą prašydamas suteikti papildomą informaciją, būtiną 
kokybiškam viešinimui. 



3.10. Paslaugų teikėjas įsipareigoja tinkamai ir laiku suteikti Paslaugas, taip pat suteikti 
visapusišką informaciją Klientui apie teikiamų Paslaugų eigą, derinti Parodos stendo įrengimo 
klausimus. 

3.11. Kliento iniciatyva nutraukus Sutartį anksčiau nei likus 60 dienų iki Renginio be 
pagrindžiamos priežasties, Paslaugų teikėjas Klientui gražina ne daugiau nei 90 proc. sumokėtos 
sumos. Klientui informavus Paslaugos teikėją mažiau nei 60 dienų iki Renginio pradžios, apie 
Sutarties nutraukimą be pagrindžiamos priežasties, Paslaugos teikėjas Klientui gražina ne 
daugiau bei 40 proc. sumokėtos sumos. 

 
4. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMO TVARKA 

 
4.1. Ši Sutartis įsigalioja ją pasirašius abiem Šalims. Jeigu Šalys Sutartį pasirašo ne tą 

pačią dieną, Sutartis įsigalioja tą dieną, kada pasirašo antroji susitarimo Šalis. Šalys susitaria, 
kad ši Sutartis bus laikoma tinkamai pasirašyta Šalims ją pasirašius elektroniniu parašu. Sutartis 
galioja iki visiško įsipareigojimų pagal šią Sutartį įvykdymo.  

4.2. Jei šios Sutarties ar kito įsipareigojimo, susijusio su šia Sutartimi, vykdymas yra 
negalimas dėl force majeure aplinkybių, numatytų Civilinio kodekso 6.212 str. ir Lietuvos 
Respublikos Vyriausybės 1996 07 15 nutarime Nr.840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant 
nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms“, kiekviena šalis, raštu informavusi kitą šalį apie 
tai ir pateikusi pažymą, numatytą Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997-03-13 nutarime 
Nr.222 „Dėl Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo 
tvarkos“, atleidžiama nuo prisiimtų įsipareigojimų vykdymo.  

4.3. Sutartis gali būti keičiama Šalių susitarimu.  

4.4. Sutartis Paslaugų teikėjo iniciatyva nedelsiant gali būti nutraukta, esant bent vienai iš 
šių aplinkybių:  

4.4.1. Klientas nevykdo šioje Sutartyje numatytų įsipareigojimų;  

4.4.2. Klientui atsisakius dalyvauti Parodoje; 

4.4.3. Dėl pavojų keliančios epidemiologinės situacijos Lietuvoje ir pasaulyje. 

4.5. Sutartis Kliento iniciatyva nedelsiant gali būti nutraukta, esant bent vienai iš šių 
sąlygų:  

4.5.1. Paslaugų teikėjui nevykdant šioje Sutartyje numatytų įsipareigojimų;  

4.5.2. Klientui nesudalyvavus Parodoje dėl Paslaugų teikėjo kaltės.  

4.6. Šalys bendru sutarimu gali nutraukti šią Sutartį arba kitais teisės aktų numatytais 
pagrindais.  

4.7. Jeigu Sutartis nutraukiama Paslaugų teikėjo iniciatyva dėl  bent vienos iš 4.4.1-4.4.3 
punkte nurodytų aplinkybių, Kliento patirti nuostoliai ar išlaidos dėl dalyvavimo Parodoje (pvz. 
įsigyti kelionių bilietai ar kitos išlaidos, kurias Klientas patyrė ruošdamasis  dalyvauti Parodoje) 
nėra atlyginamos.  

4.8. Klientui atsisakius dalyvauti Parodoje, Kliento patirti nuostoliai ar išlaidos dėl 
dalyvavimo Parodoje (pvz. įsigyti kelionių bilietai ar kitos išlaidos, kurias Klientas patyrė 
ruošdamasis  dalyvauti Parodoje) nėra atlyginamos.  

  
5. KITOS NUOSTATOS 

  
5.1. Vadovaujantis 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento 

(ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių 
duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (toliau - BDAR) 6 straipsnio 1 
dalies b punktu ir e punktu, vykdydama  šią Sutartį ir jam pavestas viešosios valdžios funkcijas, 
Paslaugų teikėjas tvarko Kliento atstovo (-ų) asmens duomenis sutarčių sudarymo ir vykdymo 
tikslais bei teikiamų paslaugų poveikio vertinimo tikslais. Kokie Kliento duomenys yra tvarkomi, 



duomenų saugojimo terminas, duomenų subjekto teisės ir jų įgyvendinimo tvarka nustatyta 
Įstaigos privatumo politikoje, paskelbtoje Įstaigos tinklapyje adresu: Privatumo politika – 
Inovacijų agentūra (inovacijuagentura.lt) Kiekviena šalis (toliau – Informuojančioji šalis) 
įsipareigoja tinkamai informuoti savo darbuotojus apie jų asmens duomenų tvarkymą, vykdomą 
kitos šalies šios Sutarties sudarymo ir vykdymo tikslais, pateikdama visą BDAR 13 ar 14 
straipsnyje nurodytą informaciją apie kitos šalies atliekamą Informuojančiosios šalies darbuotojų 
asmens duomenų tvarkymą. Jei Informuojančioji šalis tokios informacijos apie kitą šalį neturi, ji 
privalo paprašyti pastarosios pateikti Informuojančiajai šaliai visą informaciją elektroniniu paštu, 
o šalis, kurios prašoma pateikti informaciją, nepagrįstai nedelsdama privalo šią informaciją 
pateikti. Informuojančioji šalis savo darbuotojus su aukščiau nurodyta informacija privalo 
supažindinti pasirašytinai arba el. paštu (jei pagal elektroninio pašto adresą įmanoma 
identifikuoti gavėją), išsaugoti su tuo susijusią informaciją, ir kitai šaliai pareikalavus, ją 
nedelsdama pateikti. Informuojančioji šalis įsipareigoja atlyginti kitai Sutarties šaliai bet kokius 
šios patirtus nuostolius, atsiradusius dėl aukščiau nurodytos informavimo pareigos neįvykdymo.  

5.2. Šalis neįgyja teisės perduoti savo įsipareigojimų pagal šią Sutartį trečiajam asmeniui 
be raštiško kitos Šalies sutikimo.  

5.3. Sutartis pasirašyta kvalifikuotu elektroniniu parašu.  

5.4. Kiekviena Šalis privalo per 5 darbo dienas pranešti kitai Šaliai apie Sutartyje ir jos 
prieduose nurodytų adreso, rekvizitų, kontaktinių asmenų pasikeitimą. Iki informavimo apie 
adreso pasikeitimą, visi šioje Sutartyje nurodytu adresu išsiųsti pranešimai ir kita 
korespondencija laikomi įteiktais tinkamai.  

5.5. Visus Šalių tarpusavio santykius, atsirandančius iš šios Sutarties ir neaptartus jos 
sąlygose, reglamentuoja Lietuvos Respublikos įstatymai ir kiti teisės aktai.  

  
    
   Šalių rekvizitai:  

PASLAUGŲ TEIKĖJAS  
Viešoji įstaiga Inovacijų agentūra  
J. Balčikonio g. 3, LT-08247 Vilnius  
A.s. LT347044060007291073 
AB SEB BANKAS  
Įstaigos kodas 125447177  
PVM mokėtojo kodas: LT254471716    
 
Martynas Survilas 

Proveržio departamento direktorius  

KLIENTAS  
VšĮ Kauno mokslo ir technologijų parkas 
K. Petrausko g. 26, 44156 Kaunas 
Tel. +370 684 86848 
Kodas 303562022 
PVM kodas LT100009138419 
a/s LT267300010002510045 
AB „Swedbank“, banko kodas 73000 
  
Veiklos organizavimo departamento direktorė, 
pavaduojanti direktorių  
Vaiva Kelmelytė 

    

 


